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Uzaktan yeniay gibi gelmedeydi; hayal gibi hem yokp,, hen,

vardi.

70. - Hatir daki hayal de yok
~ yiip gider gor.

Diinyadakile

da. Oviinmeleri de bir

| * Erenlere tuzak olan o hayall
ayylizliilerinin 1siklarmin vurusudur ancak.

Padisahin, 1uyada gordiigi hayal konugun

madaydi.
Padisah, perdecilerin bulundugu yercdek ylriidii; o gayb alem;.

nin konugunun tapisina vardi.
Ikisi de yiizgeglik 6grenmis, b1rb1r1ne tanls olmus tek bir de.

nizdi; iki can da’dikilmeden birbiriyle birlesmis, bir olmustu.
" Padisah, sevgilim senmissin, o degil. Fahat diinyada is, isten
rneydana gelir dedi. ' :
* Dedi ki: sen bana Mustafa sin, bense Omer’'im sanl\x sana
hizmet icin behme kemer kusandlm '

a benzer; sen diinyayl, bir hayalle iy

rin barislar1 da bir hayale dayanmada, Savagl,
hayal ucundan, yerinmeleri de.

erse, Tanrinin giil bahgesinde]\.-l

yliziinde belirip qy,.

Basan veren Tann 'dan, biitiin hallerde edebi
crozetmek icin bagari dilemek, edepsizlikte bulunmanin,-
edepsizligin kotiiliikkleri ve zararlan ()

Tanr1 'dan edebi Gozetmek icin basari dlleyeum ed(,pbm Tan-

ri'min latfundan mahrum kalmistir.
Edepsiz, yalniz kendine kétiiliik etmez; biitiin cevreye ates salar.

- 80. ¥ Tann sofrasi, alisveris, pazarliksiz, para51z- pulsuz crehp dur-
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madaydl .
* Masadmin kavmi 1(;1nden birkac kisi, (,dep51zcesme nerde
sarmisak, hani mercimek dediler.

* Gokten sofra gelmez oldu, ekfnek eksildi; blze de ekin ek
mek, bel bellemek, orak sallamak zahmeti kalds. -

* Sonra Isi gsefaat etti; Tanr1 gene sofra yollad1 ‘abak-tabak
ganimetler gonderdi. e

* Kiistahlar gene edebi 1erkett11er dilenciler gibi sofradan ar-
tanlari, agirdilar.

* Isa onlara yalvard:; bu, boyuna gelir, yeryiiziinden eksd\ ol
maz; _ . :

(*) Bu bashik unutulmus, kenaré' yazllmlgflf.
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* Ulu bir kisinin sofras: baginda, ona kars1 kotii zanda bulun-
ak harislige kalkismak kiifiirdiir, dedi.

T | * O rahmet kapisi, bu gdrmedik yoksul suratlilarin tamahlan
§ hlI‘Slal'l yiiziinden gene kapand: onlara.

* Zekat verilmeyince bulut gelmez, yagmur yagmaz; zina yii-
b ziinden de etrafa veba yayilir.

‘ Sana karaltilardan, gamdan ne gokerse ‘korkusuzluktan, kus-
tahliktan belirir, coker.

90." Kim dostun yolunda korkusuzca yiiriirse erlerin yollarim vu-
rur; adam degildir o.
* Su gok, edep yiiziinden 1siklarla dopdolu bir hale gelmistir;
melek, edep yiiziinden sugtan arinmistir, temiz olmustur,
¥ Giinesin tutulmasi, kiistahlik yuzundendlr Azazil, kiistahlik
perva51zhg1 yiiziinden kapldan stiriilmiistur. '7

',g‘
Padlsahm rayasinda kend151ne _Gosterdﬂderl

erenle bulusma51

- Kollarini agtl da bagrina basti onu; ask gibi gonliine aldi, ca-
nina soktu onu. ¢
" : Elini, almm opmeye oturdugu yeri, geldigi yolu sormaya ko-
yuldu. :
‘Sora-sorustura ta baskoseye cekti onu; sabrettim amma dedi,
sonunda da bir define elde ettim. :
* Dedi ki: Ey Tanr 15181, ey gami, gussay: gideren, ey Sab
E genisligin anahtarldlr,, sOziine mana kesilen.
Seninle bulusmak, her sorunun cevabidir; zorluk, soylerneden
dile gelmeden, senin yiiziinden coziiliir-gider. .
 Gonliimiizde ne varsa hepsine de tercemansin sen; ayagl bal-
c1iga kakilamin elinden tutansin sen. X
R Merhaba ey secilmis, ey Tanri’dan réz1 olmus, onun razﬂlglm
kazanmis er; sen vyittin'mi kaza gelir catar, genislik, daralir gider.

100. - * Sen, toplumun ulususun; sem ozlemeyen asagﬂaslr bundan

vazgegmezse vay haline. :
O meclis bitince, o kerem sofra51 kalkmca ehm tuttu hareme

ooturdu onu.

Pﬁdisahm hastay1 gormesi icin hekimi gdtiirmesi (*)

‘Hastanin - hikayesini," hastahgml ‘anlatty; ondan' sonra da onu,
hastasinin yanina gotiirdii. :

~ (*) Bu baghk unutulmus, sonradan kenara yazilmis.
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80 “Une table couve

Le roi était sur sa terrasse, attendant d’apercevoir ce qui
lui avait été mystérieusement montré.

I vit une personne savante et intelligente, un solej] au
sein de 'ombre,

Arrivant de loin telle la nouvelle lune: il était non exjs-
tant, bien qu’existant comme une imagination,

70 Dans l'esprit, I'imagination est comme un néant: majs
considére un monde qui passe dans I'imagination!

La paix et la guerre proviennent d’une imagination, Ja
fierté et la honte viennent de I'imagination;

Mais ces imaginations qui leurrent les saints sont le re-
flet des beautés du jardin de Dieu.

Cette image que le roi avait vue dans son réve se mani-
festait dans le visage de I’héte étranger.

Le roi lui-méme, et non ses chambellans, alla 4 la ren-
contre de I’h6te venu de I'Invisible.

Tous deux étaient des marins qui avaient appris i nager,
leurs dmes a tous deux étaient jointes, sans couture.

I3

Le roi dit: “C’était toi mon Bien-Aimé en réalité, et non
pas elle jamais en ce monde I'action provient de I'ac-
tion.

“O toi qui es pour moi comme Mustaf3, alors que je suis
pour tol comme ‘Omar?*, je me mets a ton service.”

Suppliant le Seigneur, qui est notre Aide, de nous aider

a garder le controle de nous-mémes en toutes circonstan-

ces, et expliquant les conséquences nuisibles et néfastes
de Uindiscipline.

Implore Dieu de nous aider 3 CIgarder le contréle de nous:

melmes:ﬂcelui ui est dénué du contrdle de soi est prive
€ la grace du Seigneur.

“y . . . . ’
: &.1 _hrrclagnme indiscipliné ne se maltraite pas seulement
me, mais il met le feu dans le monde.

rte de nourriture descendait du ciel
ente et sans achat,

“”
Lor i
nitre ?rligsceégms du peuple de Moise s’écricrent de ma-
Pectueuse: «Ou sont I'aj] et leg lentilles?»

sans effort, sang v,
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5 in céleste et les aliments disparurent: il
tot le pain céles par e
“A‘fé’ﬁ'r resta que la tiche de semer et de travailler avec
f;epioche et la faux.
«p nouveau, lorsque Jésus intercéda, Dieu envoya du
ciel nourriture et libéralités,
«Mais une fois_encore les hommes insolents ne témoi-
nerent point de respect et comme des mendiants s’em-
parerent des aliments,
«Bien que Jésus les adjurdt, disant: «Ceci est durable, et
ne disparaitra pas de la terre.»
«Montrer des doutes et de la cupidité a la table de la
Majesté, c’est de l'ingratitude.
“A cause de ces misérables impudents, aveuglés par
l'avidité, la porte de la miséricorde se ferma devant
eux.
“Si I'on ne paie pas I'impot des pauvres (zaka?, les nua-
ges ne déversent pas de pluie; en raison de la fornica-
tion, la peste se répand dans toutes les directions.

“Tout ce qui t'advient de tristesse et de chagrin est le
résultat de I'irrévérence et de I'insolence.

“Quiconque se conduit avec irrévérence dans le chemin
de ’Ami est un brigand qui vole les hommes, il n’est
pas un homme.
“Gréce A la discipline, ce ciel a été rempli de lumiere,
et grace 2 elle, l%s anges sont devenus immaculés et
saints,
N . 2.2 21 2 3 .
A cause de I'irrévérence, le soleil a été éclipse, et I'inso
ence fit renvoyer loin du seuil Azazil (Iblis). J
. o e “'
La vencontre du roi et du médecin divin dont la venue I
avait été annoncée en songe .
oitrine, et le

Le roi ouyrit les bras, le serra contre sa s son Ame;
Ut, comme 1’amour, dans son cceut et ,

. i meure
Ieltlcll1 i baisa la main et le front et s'enquit de s2 ¢

€ son voyage.
e isit a la place

L lui po : ions, le condu
sant maintes questions, . 4sor en me
d'honneur. “Enfin, lui git-il, j'ai trouve un res
Ontrant patient,” '
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